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Brief Description of Front Panel

Symbol of
oxygen

Perfusion
index

Power on
Measured
value of
pulse rate

Measured value of
oxygen saturation

Plethysmogram

Battery indicator

The pulse plethysmogram displays corresponding with
the user’s pulse beat. The height of the plethysmogram
shows the user’s pulse strength.

Included in the Package
1. Pulse Oximeter * 1    2. Pouch Bag * 1    3. AAA battery * 2
4. Manual * 1                   5. Lanyard * 1
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The oximeter supports multi-directional display, and
the screen can display measured value, pulse wave,
and bar graph with 4 directions display.
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(Signal inadequacy display interface)

When the oxygen saturation and pulse rate signals are
incomplete, the measured values are not displayed.

Caution:
The bar graph acts as an indicator of signal incompleteness, the
higher the bar graph the stronger the pulse. When the bar graph
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is not beating smoothly, the accuracy of the measured value may
be reduced at this time. When the bar graph tends to be beating
smoothly, the measured value read is the best value.

General Description
SpO2 stands for peripheral capillary oxygen saturation. Oxygen
saturation is defined as the ratio of oxyhemoglobin (HbO2) to
the total concentration of hemoglobin (i.e. Oxyhemoglobin + 
reduced hemoglobin) present in the blood. It is an important
physiological parameter involved in respiration and circulation.
The Pulse Oximeter feature herein is small, portable, non-invasive
and easy to use. The user only needs to insert a finger into the
chamber to measure his/her SpO2 and pulse rate.
The oximeter is suitable for home healthcare environments.
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Declaration

Measurement Principle
Oxygenated blood absorbs light preferentially at 905 nm (near
infrared light), whereas deoxygenated blood absorbs light
preferentially at 660nm (red light). A pulse oximeter works by
passing a beam of red and infrared light through a pulsating
capillary bed and then measure the amount of red and infrared
light emerging from the tissues via a sensor. To improve accuracy,
the Oximeter uses a proprietary algorithm to collect data from

EMC of this product complies with IEC60601-1-2 standard.
The materials which the user can come into contact with have
no toxicity and no action on tissues comply with ISO10993-1,
ISO10993-5 and ISO10993-10.
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pulsatile arterial blood and excludes local noise from the tissues.
The relative absorption of light by oxyhemoglobin (HbO) and
deoxyhemoglobin is then calculated according to the Beer-
Lambert's law and a quantitative measurement of the users'
oxyhemoglobin status i.e. oxygen saturation level (SpO2) is
derived.

Due to the sensitivity of the pulse oximeter, finger should be kept
stationary during measurement. It is recommended that you use
this device for measurement before or after sports. Do not use for
continuous monitoring.

Light beams
sensor

Light Emitting
Diode
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Safety Information
DANGER

Indicates an imminent hazard that, if not avoided, will result in
death or serious injury.

Dangers
There are no dangers that refer to the product in general.

Cautions
1. This device does not have alarm function.
2. Prolonged use or user conditions may require periodic changes
    to the sensor position. Change sensor position at least every
    2 hours and check skin integrity, circulation condition, and
    correct alignment.
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3. Although the part expected to come into contact with the
    human body has been biologically evaluated and the biological
    safety meets the standard requirements, very few people may
    have allergic reactions, and patients with allergic reactions
    should stop using it immediately.

4. The accuracy of pulse oximetry measurements may be
    adversely affected by high ambient light. Please avoid direct
    light (such as surgical lights or sunlight) during measurements.

5. Do not disassemble, install, or repair the host without
    authorization. Do not look directly at the light-emitting devices,
    which may cause eye damage.

6. The maximum temperature of the blood oxygen probe and
    the contact surface of the human body does not exceed 41°C,
    which is measured by the temperature measuring instrument.
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7. The product's blood oxygen waveform has been normalized.

8. The data update period is less than 30s, and the data
    averaging and signal processing affects the display of SpO2
    and pulse rate: The blood oxygen (SpO2) and pulse rate (PR)
    values displayed on the oximeter are the values obtained by 
    calculating and averaging multiple sets of data acquired within 
    a set period of time. The data is calculated once for each pulse
    wave, and the data is a single real-time blood oxygen and 
    pulse rate value. The data averaging method is related to the 
    pulse rate value; when the pulse rate value is below 50 bpm, 
    the last 12 seconds of data are averaged, when the pulse rate 
    value is between 50 bpm and 120 bpm, the last 8 seconds of 
    data are averaged, and when the pulse rate value is greater
    than 120 bpm, the last 6 seconds of data are averaged. The 
    displayed blood oxygen and pulse rate values are displayed in 
    1 second update intervals.    
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WARNING

9. The product is not recommended for use during exercise and
    is not suitable for continuous monitoring of patients.

10. Not used for hypoperfusion oximetry. Veins beat rhythmically.

Indicates a potential hazard or unsafe practice that, if not
avoided, will result in death or serious injury.
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Warnings

1. Federal (U.S.) law restricts this device to sale by or on the
    order of a physician.

2. Explosive hazard —— DO NOT use the equipment in the
    environment with tinder such as anesthetic.

3. DO NOT use the equipment while the patient is being
    scanned by MRI or CT.

4. Don’t near active HF surgical equipment and the RF shielded
    room of an ME system for magnetic resonance imaging, 
    where the intensity of EM disturbances is high.

5. Use of this equipment adjacent to or stacked with other
    equipment should be avoided because it could result in
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    improper operation. If such use is necessary, this equipment 
    and the other equipment should be observed to verify that 
    they are operating normally.

6. Portable RF communications equipment (including
    peripherals such as antenna cables and external antennas)
    should be used no closer than 30 cm (12 inches) to any part of
    the equipment, including cables specified by the manufacturer. 
    Otherwise, degradation of the performance of this equipment 
    could result.

7. The equipment is NOT intended for neonate and infant, and
    the patient’s finger thickness should between 8 to 25.4 mm.

8. It is recommended that the equipment should be inspected
    before use, when there is obvious damage, stop using the
    equipment.
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9. Discomfort or pain may appear if using the equipment
    ceaselessly, especially for microcirculation barrier patients, it is
    recommended that the equipment should not be used on the
    same finger more than 10 minutes.

10. For some patients who need a more careful examination of
      the measurement site, the oximeter shall not be placed in
      edema or fragile organization.

11. The equipment is just a clinical diagnosis auxiliary equipment.
      The physiological data displayed on the equipment are for 
      reference only and cannot be directly used for diagnostic
      interpretation.

12. It is not recommended to use the equipment in high
      frequency environment such as electrosurgical equipment.
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13. Do not have the equipment immerged in liquid.

14. Prevent children from swallowing the equipment or its
      accessories. Children must be accompanied by adult guardian
      when using products.

15. Please follow local ordinances and recycling instructions
      regarding disposal or recycling of the equipment and batteries.

16. No maintenance or servicing the product when using.

17. Users are NOT permitted to maintain the equipment by
      themselves.

18. There are NO replaceable components in the equipment.
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CAUTION
Indicates a potential hazard or unsafe practice that, if not avoided,
could result in minor personal injury or product/property damage.

Cautions
The equipment is designed to measure the percentage of arterial
oxygen saturation of functional hemoglobin. Factors that may
degrade pulse oximeter performance or affect the accuracy of
the measurement include the following:

• Do not apply the pulse oximeter on the same arm as a blood
pressure cuff, arterial catheter or infusion line(s) (IVs)

• Excessive light, such as sunlight or direct home lighting
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• Moisture in the equipment
• Finger is beyond recommended size range
• Poor pulse quality
• Venous pulsations
• Anemia or low hemoglobin concentrations
• Cardio green and other intravascular dyes
• Carboxyhemoglobin
• Methemoglobin
• Dysfunctional hemoglobin
• Artificial nails or fingernail polish
• Excessive movement during testing may result in incorrect

readings
• Improper wearing position may result in incorrect reading
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The light (the infrared is invisible) emitted from the equipment
is harmful to the eyes, so the user and the maintenance man
should not look at the light.

NOTE
1. The patient is an intended operator, and all the functions can
    be safely used.
2. Follow local ordinances and recycling instructions regarding
    disposal or recycling of the device and device components,
    including batteries.
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Components
The oximeter consists of probe, electronic circuits, and display
and plastic enclosures.

NOTES

• The probe is the hole in the middle of the equipment to which 
the finger insert.

• The probe is the Applied Part of the equipment.

Product Features
• Lightweight, portable and easy to use.
• OLED screen shows pulse rate, SpO2, perfusion index.
• Large font display
• Low battery indicator
• Auto shut down if no signal is detected within15 seconds.
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Intended Use
The pulse oximeter is a reusable device and intended for spot-
checking of oxygen saturation and pulse rate for use with the
finger of adult patients.

Pulse Oximeter could be used by Healthcare Professional and 
lay person.

Intended Patient
Pulse Oximeter is used to adult patients.

Intended User
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Indications
The pulse oximeter can effectively estimate and predict the
blood oxygen concentration in the periphery of the body by
non-invasive operation, so as to achieve the role of monitoring
the changes of the respiratory disease with using the finger 
pulse oxygen as the monitoring index.

Contraindications
It is not intended to be used when the following happens:
pulse oximeter should not be fixed on the tissue injury site;
Not used for blood oxygen monitoring in hyperkinetic patients;
Not used for blood oxygen measurement under hypoperfusion.
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1. A sound is sounded when the blood oxygen level falls below
    the set threshold to alert the user

Set up
After the oximeter is turned on, press the power on button for
a second to enter the setting interface.
Press the power on button once to switch among the settings,
keep pressing the button for a second to change the current
settings of sounds on or off and other parameters.
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2. A sound is sounded when the pulse rate exceeds the set
    threshold to alert the user

Note: The sound function is only used to remind the user to check
their blood oxygen level and is not used for any alarm purposes. 
Any time users have doubts about their blood oxygen saturation, 
they should check their blood oxygen measurement in time.

Operation Instructions
1. Install two AAA batteries into battery compartment correctly.
2. Insert one of your fingers into the finger chamber of the 
    pulse oximeter.

Note: The fingernail should be facing the chamber which contains
the sensor. Finger should also be inserted completely into the 
chamber. Otherwise, measurement will be inaccurate.
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3. Press the power-on button to turn on the pulse oximeter.
4. Finger and body should not tremble during measuring.
5. Read correct data from displayed screen.

Notes:
▪ When your finger is inserted into the oximeter, your nail

surface must be on the sensor.
▪ The results may be wrong if you do not place your finger

thoroughly in the oximeter.
▪ Please use medical alcohol to clean the silicon which touches

the finger inside of oximeter, and use alcohol to clean the test
finger before and after each test. (The silicon inside of the
oximeter belongs to medical silicon, which has no toxins and
does no harm to the skin).
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Battery Installation
Put the two AAA batteries into battery compartment in correct
polarities.

Notes:

▪ Battery polarities should be correctly installed. Otherwise,
damage may be caused to the device.

▪ Please remove the batteries if the Oximeter will not be used
for a long time.

▪ This product should be kept away from children, because
small parts such as battery cases can cause children to choke.
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Cleaning and Disinfection
1. Cleaning
Your equipment should be cleaned on a regular basis. If there is
heavy pollution or lots of dust and sand in your place, the
equipment should be cleaned more frequently. Recommended
cleaning agents are:

• Ethanol (70%)
To clean your equipment, follow these rules:
• Shut down the pulse oximeter.
• Clean the display screen using a soft, clean cloth dampened

with a glass cleaner.
• Clean the exterior surface of the equipment and probe using 

a soft cloth dampened with the cleaner.
• Wipe off all the cleaning solution with a dry cloth after

cleaning if necessary.
• Dry your equipment in a ventilated and cool place.
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To avoid damage to the equipment, follow these rules:
CAUTIONS
• Always dilute according the manufacturer’s instructions or use

lowest possible concentration.
• Do not immerse the equipment in liquid.
• Do not pour liquid onto the equipment or accessories.
• Never use abrasive materials (such as steel wool or silver polish), 

or erosive cleaners (such as acetone or acetone-based cleaners).
• If you spill liquid onto the equipment, contact us or your

service personnel.

2. Disinfection
Clean the pulse oximeter before disinfecting it.
The recommended disinfectant is ethanol 70%. Disinfection 
steps are the same as cleaning. Do not disinfect the instrument 
by using high-temperature/high-pressure disinfecting gas.
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Maintenance and Storage
1. Replace the batteries in time when low battery indicator is
    lighted.
2. Clean surface of the fingertip oximeter before it is used in
    diagnosis for users.
3. Remove the batteries inside the battery cassette if the
    oximeter will not be operated for a long time.
4. It is best to preserve the product in a place where ambient
    temperatures is -20°C ~ 50°C and relative humidity is 10% - 95%.
5. It is recommended that the product should be kept in a dry
    environment anytime. A wet ambient might affect its lifetime
    and even might damage the product.

Never use ETO or formaldehyde for disinfection.
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6. Avoid exposure to direct sunlight.
7. Avoid excessive radioactive infrared rays or ultraviolet ray

s.8. Please follow the law of the local government to deal with
    used battery.

Specification
1. Display Type: OLED
2. SpO2:
    Measurement range: 0% - 100%
    Display range: 35% - 100%
    Resolution: 1%
    Accuracy: ±2% for 70% - 100%; less than 70% is unspecified.
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    Accuracy：±  2 bpm
    Pulse Intensity: Bargraph Indicator
4. Perfusion Index:
    Measurement range: 0% - 50%
    Resolution: 1%
5. Power Requirements: Two AAA alkaline Batteries
    Power consumption: 30 mA (Normal)
    Low battery indication: When the battery voltage is 
    1.9V ±  0.2V, the oximeter will automatically shut down
    Battery Life: Two AAA 1.5V, 600 mAh alkaline batteries 
    could be continuously operated as long as 24 hours.
6. Dimension: Length x Width x Height: 
                          63.4 mm x 36.0 mm x 33.6 mm
    Weight: ~38 g (without battery)

3. Pulse Rate:
    Measurement range: 25 bpm - 250 bpm
    Resolution: 1 bpm
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7. Environment Requirements:
    Temperature: 10°C - 40°C
    Humidity (non-condensing): 15% - 95%
    Atmospheric pressure : 70 kPa - 106 kPa
8. Storage/transportation conditions
    Temperature: -20°C - 50°C
    Humidity (non-condensing): 10% - 95%
    Atmospheric pressure: 70 kPa - 106 kPa
9. Measurement Performance in Low Perfusion Condition: 0.3%
10. Safety Classification
      Type of protection against electric shock:
      Internally powered equipment
      Degree of protection against electric shock:
      Type BF-Applied part (non-defibrillation proof)
      Operating mode: Continuous operation
      Degree of protection against hazards of explosion: IP22
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11. Range of the peak wavelengths: RED: 660 nm/IR: 905 nm
12. Maximum optical output power: 1.2 mW
13. Use-life: Two years
14. Communication mode: Bluetooth 4.2

Note:

1. SpO2 and pulse rate accuracy are the essential requirements.
2. There is no alarm that includes the capability to detect an
    SpO2 or pulse rate physiological alarm condition is available.
3. Data Update duration is not applicable since it is not intended
    to be connected with other device to display the reading.
4. The oximeter is for spot checking, frequency of use is not
    applicable.
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Graphical Plots of Data Points

Figure 1 Bland-Altman graph for SpO2-SaO2
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Figure 2 The regression line of the measured data
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Assessing the Validity of a SpO2 Reading
You can check the quality of the pleth wave and the stability of
the SpO2 values on the Patient Monitor to assess whether the
sensor functions properly and whether the SpO2 readings are
valid. Always use these two indications simultaneously to assess
the validity of a SpO2 reading.

NOTE:
1. The SpO2 accuracy has been validated in human studies
    against arterial blood sample reference measured with a
    CO-oximeter. Pulse oximeter measurements are statistically
    distributed, only about two-thirds of the measurements can 
    be expected to fall within the specified accuracy compared to
    CO-oximeter measurements. The volunteer population in the
    studies composed of local healthy men and women from age
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    18 to 46, with variations of skin pigmentations. And the
    accuracy cannot be assessed by a function tester.
2. The pulse rate accuracy is obtained by comparison to the
    pulse rate generated with an arterial oxygen simulator (also 
    an electronic pulse simulator).
3. Generally, the quality of the SpO2 pleth wave reflects the
    quality of the light signals obtained by the sensor. A wave of 
    poor quality manifests a decline of the signal validity. On the 
    other hand, the stability of the SpO2 values also reflects the 
    signal quality. Different from varying SpO2 readings caused
    by physiological factors, unstable SpO2 readings are resulted
    from the sensor’s receiving signals with interference. 
    The problems mentioned above may be caused by patient 
    movement, wrong sensor placement or sensor malfunction. 
    To obtain valid SpO2 readings, try to limit patient movement.



37

Trouble Possible Reason Solution

Troubleshooting

The battery is drained
away or almost 
drained away.

The battery installation
is incorrect.
The malfunction of the
equipment.

Please replace battery.

Install the battery over
again.
Please contact the local
service center.

The
equipment
can’t be
turned on.
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The display
is off 
suddenly.

The SpO2
and Pulse
Rate are not
displayed
stably.

The equipment is set to
shut down automatically 
in 15 seconds when 
there is no correct 
physiological signals.

The battery is almost
drained away.

The thoroughfare from
photo detector to light
emitting diode was
sheltered by some
objects.
The finger is shaking or
the patient is moving.

Normal

Please replace battery.

Check and clean the
inside of the probe
especially the two
windows of sensors.

The patient tries to keep
still.
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The finger is not placed
inside deep enough.

The finger’s size is too
big or too small.

Excessive ambient light 

Pulse rate value of the
cyclical fluctuations.

Place the finger properly
and try again.

Select the correct size
finger to measure.

Avoid the excessive
ambient light irradiation.

The measurement is
normal, and the patient
has arrhythmia.
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The SpO2 
and Pulse� 
Rate can’t be
displayed
normally.

Pulse sound
can’t be
turned off.

The finger is not
properly positioned.

The patient’s SpO2 is 
too low to be detected.

The key is bad.

The press time is not
right.

Place the finger properly
and try again.�
Try again, go to a 
hospital for a diagnosis
if you are sure the 
equipment works 
all right.
Check the key and press
again.

Make sure the press
time is 2~3 seconds.�
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Appendix 1 EMC Information

Guidance and manufacturer's declaration-Electromagnetic emission

Pulse Oximeter is intended for use in the electromagnetic
environment specified below. The customer or the user of the Model
B-PO252 BT should assure that it is used in such an environment.

Emissions Compliance Electromagnetic
environment- guidance

RF emissions
CISPR 11

Group 1 The Pulse Oximeter uses RF
energy only for its internal
function. Therefore, its RF
emissions are very low and
are not likely to cause any
interference in nearby
electronic equipment.
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RF emissions
CISPR 11

Class B The Pulse Oximeter is
suitable for use in all
establishments, including
domestic establishments and
those directly connected to
the public low-voltage power
supply network that supplies
buildings used for domestic
purposes.

Harmonic
emissions
IEC61000-3-2

N.A. N.A.

Voltage
fluctuations/flicker
emissions
IEC61000-3-3

N.A.
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Guidance and manufacturer's declaration- Electromagnetic immunity
The Pulse Oximeter is intended for use in the electromagnetic
environment specified below. The customer or the user of Pulse
Oximeter should assure that it is used in such an environment.
Immunity test IEC60601

test level
Compliance
level

Electromagnetic
environment-
guidance

Electrostatic
discharge (ESD)
IEC 61000-4-2

±8 kV
contact
±2 kV, ±4
kV, ±8 kV,
±15 kV air

±8 kV
contact
±2 kV, ±4 kV,
±8 kV, ±15
kV air

Floors should be
wood, concrete or
ceramic tile. If
floors are covered
with synthetic
material, the
relative humidity
should be at least
30 %.
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Electrical fast
transient/burst
IEC 61000-4-4

Not
applicable

Not
applicable

Surge
IEC 61000-4-5

Not
applicable

Not
applicable

Voltage dips,
short
interruptions
and voltage
variations on
power supply
input lines
IEC 61000-4-11

Not
applicable

Not
applicable
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Power
frequency
magnetic field
IEC 61000-4-8

30 A/m
50Hz/60Hz

30 A/m
50Hz/60Hz

Power frequency
magnetic fields
should be at levels
characteristic of a
typical location in a
typical commercial
or hospital
environment.Conducted RF

IEC61000-4-6
Not
applicable

Not
applicable

Radiated RF
IEC61000-4-3

10 V/m
80 MHz–
2,7 GHz
80 % AM
at 1 kHz

10 V/m
80 MHz–
2,7 GHz
80 % AM at
1 kHz

NOTE: UT is the a.c. mains voltage prior to application of the test level
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Guidance and manufacturer’s declaration- electromagnetic Immunity
The Pulse Oximeter is intended for use in the electromagnetic environment
specified below. The customer or the user of Pulse Oximeter should assure that
it is used in such an environment.
Radi
ated
RF
IEC
6100
0-4-3
(Test
speci
ficati
ons
for
ENCL
OSU
RE
POR

Test
Frequency

(MHz)

Band
(MHz)

Service Modula
tion

Maxi
mum
Power

(W)

Dista
nce
(m)

IEC
60601-
1-2
Test
Level
(V/m)

Com
plian
ce
level
(V/m)

385 380
– 390

TETRA
400

Pulse
modula
tion
18 Hz

1,8 0.3 27 27
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T
IMM
UNIT
Y to
RF
wirel
ess
com
muni
catio
ns
equi
pme
nt)

450 430–
470

GMRS
460,
FRS
460

FM
± 5 kHz
deviati
on
1 kHz
sine

2 0.3 28 28

710 704–
787

LTE
Band
13,
17

Pulse
modula
tion
217 Hz

0,2 0.3 9 9

745

780

810 800–
960

GSM
800/90
0,
TETRA
800,
iDEN

Pulse
modula
tion
18 Hz

2 0.3 28 28

870
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820,
CDMA
850,
LTE
Band 5

930

1720 1700–
1990

GSM
1800;
CDMA
1900;
GSM
1900;
DECT;
LTE
Band 1,
3,
4, 25;
UMTS

Pulse
modula
tion
217 Hz

2 0.3 28 28

1845

1970
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2450 2400
–
2570

Bluetoo
th,
WLAN,
802.11
b/g/n,
RFID
2450,
LTE
Band 7

Pulse
modula
tion
217 Hz

2 0.3 28 28

5240 5100
–
5800

WLAN
802.11
a/n

Pulse
modula
tion
217 Hz

0,2 0.3 9 9

5500

5785
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Guidance and manufacturer’s declaration- electromagnetic Immunity

Radiated RF
IEC61000-4-39
(Test specifications
for ENCLOSURE
PORT IMMUNITY to
proximity magnetic
fields)

Test
Frequency

Modulation IEC 60601-1-2
Test Level
(A/m)

Compliance
level
(A/m)

30 kHz CW 8 8
134,2 kHz Pulse

modulation
2.1 kHz

65 65

13,56 kHz Pulse
modulation
50 kHz

7,5 7,5
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Possible Problems and Resolutions

SolutionPossible reasonProblems

The Oximeter
fails to display
the blood
oxygen
saturation
levels and/or
pulse rate.

1. Make sure that
the finger is placed
right in between the
sensor and the Light
Emitting Diode.
2. Make sure nothing
is restricting your
blood flow.

1. The finger is not
placed between the
sensor and the Light
Emitting Diode.

2. The user’s blood
perfusion is too low
to be detected.
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SpO2 or PR
is shown 
unstably

The Oximeter
can not be
powered on

1. The finger is not
placed between the
sensor and the Light
Emitting Diode.
2. The user is
moving his/her
finger and/or body.

1. The batteries are
drained.
2. The batteries are
Incorrectly installed.
3. The Oximeter is
defective and/or
damaged.

1. Make sure that
the finger is placed
right in between the
sensor and the
Light Emitting Diode.
2. Try to stay still
during measurement.

1. Replace the batteries.
2. Please refer to the
section ‘Battery 
Installation’ on how
to install the battery
correctly.
3. Contact the product 
owner.
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There are no user-serviceable parts inside the oximeter. The
cover should only be removed by qualified service personnel.
If you are uncertain about the accuracy of any measurement,
check the user’s vital signs by alternate means; then make sure
the oximeter is functioning correctly.
Do not spray, pour, or spill any liquid on the oximeter, its
accessories, connectors, switches, or openings in the enclosure
as this may damage the oximeter.

The screen are
suddenly off

1. If the Oximeter
does not detect any
signal within 15 sec, 
it will automatically 
power off.
2. The batteries are
drained.

1. This is normal.
Just turn on the pulse
oximeter again.

2. Replace the
batteries.
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Symbol Definitions
Symbol Definition

﹪ SpO2
/Min

Type BF Applied part

Caution

Oxygen saturation

Pulse rate

The equipment should be sent to the special
agencies according to local regulation for
separate collection after its useful life.

Alarm inhibit

Refer to instructions manual
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IP22
2 Protected against solid foreign objects of
12.5 mm Ø and greater；
2 Protected against vertically falling water
drops when ENCLOSURE tilted up to 15°

Date of Manufacture

RoHS mark

CE mark

Manufacturer

Authorized representative in the European

Medical device
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General symbol for recovery

Batch code

Note: The illustration used in this manual may differ slightly
from the appearance of the actual product.
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คําอธบิายโดยยอ่ของหน้าจอ

หน่วยออกซิเจนในเลือด

ค่าการไหลเวยีนของเลือด
(PI)

เปิดเครื่อง

อัตราชพีจร

ค่าความอ่ิมตัว
ของออกซเิจน

แถบชีพจร

แจง้เตือนสถานะแบตเตอรี่

การวดัชพีจรในเลือดจะแสดงขึ้นตามอัตราการเต้นของหวัใจของผูใ้ช ้
ความสงูของแถบชพีจรจะแสดงความแรงของสญัญาณชพีจรของผูใ้ช้

อุปกรณ์ภายในกล่อง
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1. เครื่องวดัออกซเิจน * 1       2. ถงุเก็บรกัษา * 1      3. ถ่าน AAA * 2
4. คู่มอืการใชง้าน * 1             5. สายคล้องคอ * 1
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เครื่องวดัออกซเิจนรองรบัการแสดงผลหลายทิศทาง
และหน้าจอสามารถแสดงค่าท่ีวดัได้ ชพีจรแบบกราฟคล่ืน 
และกราฟแท่ง เปล่ียนหน้าจอได้ 4 ทิศทาง
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(หน้าอินเทอรเ์ฟซแสดงผลสญัญาณไมเ่พยีงพอ)

เมื่อสญัญาณค่าความอ่ิมตัวของออกซเิจนและอัตราชพีจรไมส่มบูรณ์
ค่าท่ีวดัได้จะไมแ่สดง

ขอ้ควรระวงั:
กราฟแท่งทําหน้าท่ีเป็นตัวแสดงความไมส่มบูรณ์ของสญัญาณ ยิง่กราฟแท่ง
สงูเท่าใด สญัญาณชพีจรก็จะยิง่แรง
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เมื่อกราฟแท่งเต้นอยา่งไมร่าบรื่น ความแมน่ยาํของค่าท่ีวดัได้อาจลดลงในชว่งนี้ 
แต่หากกราฟแท่งมแีนวโน้มในการเต้นอยา่งราบรื่น ค่าท่ีวดัได้ท่ีอ่านได้จะเป็นค่าท่ี
ดีท่ีสดุ

คําอธบิายทัว่ไป
SpO2 หมายถึงความอ่ิมตัวของออกซเิจนในเสน้เลือดฝอยสว่นปลาย ความอ่ิมตัว
ของออกซเิจนคืออัตราสว่นของออกซฮีีโมโกลบนิ (HbO2) ต่อความเขม้ขน้รวม
ของฮีโมโกลบนิ (เชน่ ออกซฮีีโมโกลบนิ + ดีออกซฮีีโมโกลบนิ) ท่ีมอียูใ่นเลือด 
ซึ่งเป็นตัวแปรทางสรรีวทิยาท่ีสาํคัญท่ีเก่ียวขอ้งกับการหายใจและการไหลเวยีน

เครื่องวดัออกซเิจนมขีนาดเล็ก พกพาสะดวก ไมรุ่กล้ํา และใชง้านง่าย
ผูใ้ชเ้พยีงใชน้ิ้วสอดเขา้ไปในชอ่งเพื่อวดั SpO2 และอัตราชพีจรของท่าน
เครื่องวดัออกซเิจนเหมาะสาํหรบัการดแูลสขุภาพท่ีบา้น



คําประกาศ

หลักการวดั
เลือดท่ีได้รบัออกซเิจนจะดดูซบัแสงได้ดีกวา่ท่ีระดับ 905 นาโนเมตร (ใกล้กับแสง
อินฟราเรด) ในขณะท่ีเลือดท่ีไมม่อีอกซเิจนจะดดูซบัแสงได้ดีกวา่ท่ี 660 นาโนเมตร
(แสงสแีดง)
เครื่องวดัออกซเิจนในเลือดทํางานโดยการสง่แสงสแีดงและแสงอินฟราเรดผา่น
เสน้เลือดท่ีเป็นหลอดเลือดฝอยท่ีกระเพื่อมเป็นจงัหวะ จากนัน้จงึวดัปรมิาณของ
แสงสแีดงและอินฟราเรดท่ีออกมาจากเนื้อเยื่อผา่นเซน็เซอร ์เพื่อเพิม่ความแมน่ยาํ 

EMC ของผลิตภัณฑ์นี้เป็นไปตามมาตรฐาน IEC60601-1-2 วสัดท่ีุผูใ้ชส้มัผสัได้
ไมม่คีวามเป็นพษิ และไมม่ผีลต่อเนื้อเยื่อ ซึ่งเป็นไปตามมาตรฐาน ISO10993-1, 
ISO10993-5 และ ISO10993-10
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เครื่องวดัออกซเิจนจะใชอั้ลกอรธิมึท่ีเป็นกรรมสทิธิใ์นการรวบรวมขอ้มูลจาก
เลือดแดงท่ีเต้นเป็นจงัหวะ และไมร่วมเสยีงท่ีเกิดขึ้นทัว่ไปจากเนื้อเยื่อ
การดดูกลืนแสงสมัพทัธโ์ดยออกซเีฮโมโกลบนิ (HbO) และดีออกซเีฮโมโกลบนิ
จะถกูคํานวณตามกฎของเบยีร-์แลมเบริต์ และการวดัเชงิปรมิาณของสถานะ
ออกซเีฮโมโกลบนิของผูใ้ช ้เชน่ ระดับความอ่ิมตัวของออกซเิจน (SpO2) ท่ีได้รบั

เนื่องจากเครื่องวดัออกซเิจนมคีวามไวต่อการวดั จงึควรวางนิ้วใหอ้ยูกั่บท่ีระหวา่ง
การวดั ขอแนะนําใหค้ณุใชอุ้ปกรณ์นี้ในการวดัก่อนหรอืหลังการเล่นกีฬา
หา้มใชส้าํหรบัการวดัอยา่งต่อเนื่อง

Light beams
sensor

Light Emitting
Diode

    63



ขอ้มูลด้านความปลอดภัย
อันตราย

บง่ชีถึ้งอันตรายท่ีอาจจะเกิดขึ้น ซึ่งหากไมห่ลีกเล่ียงอาจทําใหเ้กิดการเสยีชวีติหรอื
การได้รบับาดเจบ็สาหสั 

อันตราย
ไมม่อัีนตรายใด ๆ ท่ีเก่ียวขอ้งกับผลิตภัณฑ์โดยทัว่ไป

คําเตือน

1. อุปกรณ์นี้ไมม่ฟีงัก์ชัน่สญัญาณเตือน
2. การใชง้านเป็นเวลานาน หรอืเง่ือนไขใด ๆ ของผูใ้ชง้าน อาจต้องเปล่ียนตําแหน่ง
    เซน็เซอรเ์ป็นระยะ โดยเปล่ียนตําแหน่งอยา่งน้อยทกุๆ 2 ชัว่โมง และตรวจสอบ
    ความสมบูรณ์ของผวิหนัง การไหลเวยีน และการวางตําแหน่งท่ีถกูต้อง
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3. ถึงแมว้า่สว่นท่ีคาดวา่จะสมัผสักับรา่งกายมนุษยจ์ะได้รบัการประเมนิทางชวีภาพ
    และความปลอดภัยทางชวีภาพซึ่งเป็นไปตามขอ้กําหนดมาตรฐาน แต่อาจจะมี
    บางคนอาจมอีาการแพ ้โดยผูป้ว่ยท่ีมอีาการแพค้วรหยุดใชทั้นที

4. ความแมน่ยาํของการวดัค่าออกซเิจนในเลือดอาจได้รบัผลกระทบจากแสง
    โดยรอบท่ีสงู โปรดหลีกเล่ียงแสงโดยตรง (เชน่ ไฟผา่ตัดหรอืแสงแดด) 
    ในระหวา่งการวดั

5. หา้มถอดประกอบ ติดตัง้ หรอืซอ่มแซมอุปกรณ์โดยไมไ่ด้รบัอนุญาต 
    อยา่มองไปยงัอุปกรณ์ท่ีปล่อยแสงโดยตรง เพราะอาจทําใหด้วงตาเสยีหายได้

6. อุณหภมูสิงูสดุของตัววดัออกซเิจนในเลือด และพื้นผวิสมัผสัของรา่งกาย
    มนุษยไ์มเ่กิน 41°C ซึ่งวดัโดยเครื่องวดัอุณหภมูิ
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7. กราฟคล่ืนออกซเิจนในเลือดของผลิตภัณฑ์ได้ถกูทําใหเ้ป็นมาตรฐานแล้ว

8. ระยะเวลาการอัพเดทขอ้มูลน้อยกวา่ 30 วนิาที ขอ้มูลค่าเฉล่ียและสญัญาณ
    การประมวลผลจะสง่ผลต่อการแสดง SpO2 และอัตราชพีจร:
    ค่าออกซเิจนในเลือด (SpO2) และอัตราชพีจร (PR) ท่ีแสดงบนเครื่องวดั
    ออกซเิจนเป็นค่าท่ีได้รบัจากการคํานวณและหาค่าเฉล่ียของขอ้มูลหลายชุดท่ี
    ได้รบัภายในระยะเวลาท่ีกําหนด ขอ้มูลจะถกูคํานวณหนึ่งครัง้สาํหรบัแต่ละคล่ืน
    ชพีจร และขอ้มูลจะเป็นค่าออกซเิจนในเลือดและอัตราชพีจรแบบเรยีลไทม์
    ครัง้เดียว วธิกีารเฉล่ียขอ้มูลนัน้สมัพนัธกั์บค่าอัตราชพีจร เมื่อค่าอัตราชพีจร
    ต่ํากวา่ 50 bpm ขอ้มูล 12 วนิาทีล่าสดุจะถกูเฉล่ีย เมื่อค่าอัตราชพีจรอยู่
    ระหวา่ง 50 bpm ถึง 120 bpm ขอ้มูล 8 วนิาทีล่าสดุจะถกูเฉล่ีย และเมื่อค่า
    อัตราชพีจรมากกวา่ 120 bpm ขอ้มูล 6 วนิาทีล่าสดุจะถกูเฉล่ีย ค่าออกซเิจน
    ในเลือดและอัตราชพีจรท่ีแสดงจะแสดงในชว่งเวลาการอัพเดต 1 วนิาที
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คําเตือน

9. ไมแ่นะนําใหใ้ชผ้ลิตภัณฑ์ระหวา่งออกกําลังกาย และผลิตภัณฑ์ไมเ่หมาะสาํหรบั
    การเฝ้าติดตามอาการผูป้ว่ยอยา่งต่อเนื่อง

10. ไมใ่ชใ้นการตรวจวดัออกซเิจนในเลือดต่ํา เสน้เลือดจะเต้นเป็นจงัหวะ

บง่ชีถึ้งอันตรายท่ีอาจเกิดขึ้นหรอืการปฏิบติัท่ีไมป่ลอดภัย ซึ่งหากไมห่ลีกเล่ียง
อาจทําใหเ้กิดการเสยีชวีติหรอืการได้รบับาดเจบ็สาหสั 
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คําเตือน

1. กฎหมายของรฐับาลกลาง (สหรฐัอเมรกิา) จาํกัดอุปกรณ์นี้เพื่อขายหรอื
    ขายตามคําสัง่ของแพทย์

2. อันตรายจากการระเบดิ —— อยา่ใชอุ้ปกรณ์ในสภาพแวดล้อมท่ีมเีชื้อไฟ  
    เชน่ ยาชา

3. หา้มใชอุ้ปกรณ์ในขณะท่ีผูป้ว่ยกําลังสแกน MRI หรอื CT

4. อยา่อยูใ่กล้กับอุปกรณ์ผา่ตัด HF แบบแอคทีฟ และหอ้งท่ีมฉีนวน RF ของ
    ระบบ ME สาํหรบัการถ่ายภาพด้วยคล่ืนสนามแมเ่หล็ก ซึ่งมคีวามรุนแรงของ
    การรบกวน EM สงู

5. หลีกเล่ียงการใชอุ้ปกรณ์ติดหรอืซอ้นกับอุปกรณ์อ่ืน เนื่องจากอาจสง่ผลใหเ้กิด
    การทํางานท่ีไมถ่กูต้อง หากจาํเป็นต้องใชง้านควรสงัเกตอุปกรณ์นี้ และ
    อุปกรณ์อ่ืน ๆ เพื่อตรวจสอบวา่อุปกรณ์ทํางานตามปกติ
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6. อุปกรณ์สื่อสาร RF แบบพกพา (รวมถึงอุปกรณ์ต่อพว่ง เชน่ สายเคเบลิของ
    เสาอากาศและเสาอากาศภายนอก) ควรใชใ้นระยะไกลกวา่ 30 ซม. (12 นิ้ว) กับ 
    สว่นใด ๆ ของอุปกรณ์ รวมถึงสายเคเบลิท่ีผูผ้ลิตกําหนด มฉิะนัน้ อาจสง่ผล
    ใหป้ระสทิธภิาพของอุปกรณ์ลดลงได้

7. อุปกรณ์นี้ไมไ่ด้มไีวส้าํหรบัเด็กแรกเกิดและทารก และความหนาของนิ้วของ
    ผูป้ว่ยควรอยูร่ะหวา่ง 8 ถึง 25.4 มม.

8. แนะนําใหต้รวจสอบอุปกรณ์ก่อนใชง้าน หากมคีวามเสยีหายท่ีสามารถเหน็ได้ชดั
    ใหห้ยุดการใชง้านอุปกรณ์

9. อาจเกิดอาการไมส่บายตัวหรอืปวดหากใชอุ้ปกรณ์อยา่งต่อเนื่อง โดยเฉพาะ
    ผูป้ว่ยท่ีมปัีญหาการไหลเวยีนโลหติ แนะนําวา่ไมค่วรใชอุ้ปกรณ์บนนิ้วเดียวกัน
    มากกวา่ 10 นาที
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10. สาํหรบัผูป้ว่ยบางรายท่ีต้องการบรเิวณการวดัท่ีละเอียดมากขึ้นจะต้องไมว่าง
      เครื่องวดัออกซเิจนไวใ้นบรเิวณท่ีมอีาการบวมนํ้าหรอืผวิบาง

11. อุปกรณ์นี้เป็นเพยีงอุปกรณ์เสรมิสาํหรบัการวนิิจฉัยทางคลินิก ขอ้มูลทาง
      กายภาพท่ีแสดงบนอุปกรณ์มไีวส้าํหรบัการอ้างอิงเท่านัน้ ไมส่ามารถใชส้าํหรบั
      การตีความการวนิิจฉัยได้โดยตรง

12. ไมแ่นะนําใหใ้ชอุ้ปกรณ์ในสภาพแวดล้อมท่ีมอุีปกรณ์ความถ่ีสงู เชน่ 
      อุปกรณ์ไฟฟา้ศัลยกรรม

13. หา้มแชอุ่ปกรณ์ในของเหลว



14. ปอ้งกันไมใ่หเ้ด็กกลืนอุปกรณ์ หรอือุปกรณ์เสรมิต่างๆ ผูป้กครองคอยดแูล
      เมื่อเด็กใชผ้ลิตภัณฑ์

15. โปรดปฏิบติัตามกฎหมายท้องถ่ินและคําแนะนําในการรไีซเคิลเก่ียวกับ
      การกําจดัหรอืการรไีซเคิลอุปกรณ์และแบตเตอรี่

16. หา้มบาํรุงรกัษาหรอืซอ่มอุปกรณ์ขณะใชง้าน

17. ไมอ่นุญาตใหผู้ใ้ชซ้อ่มแซมอุปกรณ์ด้วยตนเอง

18. อุปกรณ์นี้ไมม่ชีิน้สว่นท่ีสามารถเปล่ียนได้
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ขอ้ควรระวงั
บง่ชีถึ้งอันตรายท่ีอาจเกิดขึ้นหรอืการปฏิบติัท่ีไมป่ลอดภัย ซึ่งหากไมห่ลีกเล่ียง 
อาจทําใหเ้กิดการบาดเจบ็สว่นเล็กน้อย หรอืความเสยีหายต่อผลิตภัณฑ์/ทรพัยส์นิ

ขอ้ควรระวงั
อุปกรณ์ถกูออกแบบมาเพื่อวดัค่าความอ่ิมตัวของออกซเิจนในหลอดเลือดแดงของ
การทํางานของฮีโมโกลบนิ ปัจจยัท่ีอาจลดประสทิธภิาพของเครื่องวดัออกซเิจน
ในเลือด หรอืสง่ผลต่อความแมน่ยาํในการวดัมดีังต่อไปนี้:

• อยา่ใชเ้ครื่องวดัออกซเิจนในเลือดบนแขนขา้งเดียวกับผา้พนัแขนเพื่อวดั
ความดันโลหติ สายสวนหลอดเลือดแดง หรอืสายฉีดยา (IVs)

• แสงท่ีมากเกินไป เชน่ แสงแดดหรอืแสงสวา่งโดยตรงภายในบา้น
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• ความชื้นในอุปกรณ์
• ขนาดของนิ้วอยูน่อกชว่งท่ีแนะนํา
• สญัญาณชพีจรไมด่ี
• การเต้นของหลอดเลือดดํา
• โรคโลหติจางหรอืความเขม้ขน้ของฮีโมโกลบนิต่ํา
• Cardio green หรอื intravascular dyes อ่ืน ๆ
• Carboxyhemoglobin
• Methemoglobin
• ฮีโมโกลบนิผดิปกติ
• เล็บปลอมหรอืยาทาเล็บ
• การเคล่ือนไหวท่ีมากเกินไปในระหวา่งการวดัอาจสง่ผลใหก้ารอ่านค่าไมถ่กูต้อง
• ตําแหน่งการสวมใสท่ี่ไมถ่กูต้องอาจสง่ผลใหอ่้านค่าไมถ่กูต้อง
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แสง (อินฟราเรดท่ีมองไมเ่หน็) ท่ีปล่อยออกมาจากอุปกรณ์เป็นอันตรายต่อ
ดวงตา ดังนัน้ผูใ้ชแ้ละเจา้หน้าท่ีซอ่มบาํรุงจงึไมค่วรมองไปท่ีแสงนัน้

หมายเหตุ
1. ผูป้ว่ยเป็นผูด้ําเนินการ และทกุฟงัก์ชนัสามารถใชง้านได้อยา่งปลอดภัย
2. ปฏิบติัตามกฎหมายท้องถ่ินและคําแนะนําในการรไีซเคิลท่ีเก่ียวขอ้งการกําจดั
    หรอืการรไีซเคิลอุปกรณ์และสว่นประกอบของอุปกรณ์ รวมถึงแบตเตอรี่



สว่นประกอบ
เครื่องวดัออกซเิจนประกอบด้วยตัววดั วงจรอิเล็กทรอนิกส ์จอแสดงผลและ
เปลือกพลาสติกหุม้

หมายเหตุ

• ตัววดัคือรูท่ีอยูต่รงกลางของอุปกรณ์ท่ีใชน้ิ้วสอดเขา้ไป
• ตัววดัเป็นสว่นสมัผสัของอุปกรณ์

คณุสมบติัของอุปกรณ์
• นํ้าหนักเบา พกพาสะดวก และใชง้านง่าย
• หน้าจอ OLED แสดงอัตราชพีจร SpO2 ค่าการไหลเวยีนของเลือด (PI)
• ตัวเลขขนาดใหญ่
• แจง้เตือนแบตเตอรีต่ํ่า
• ปิดเครื่องอัตโนมติัภายใน 15 วนิาที หากไมม่กีารตรวจพบสญัญาณ
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วตัถปุระสงค์การใชง้าน
เครื่องวดัออกซเิจนเป็นอุปกรณ์ท่ีสามารถนํามาใชซ้ํ้าได้และมจุีดประสงค์เพื่อการวดั
ความอ่ิมตัวของออกซเิจนและอัตราชพีจรท่ีใชกั้บนิ้วของผูป้ว่ยท่ีเป็นผูใ้หญ่

ผูใ้ชง้าน
เครื่องวดัออกซเิจนสามารถใชโ้ดยผูเ้ชีย่วชาญด้านการดแูลสขุภาพและบุคคลทัว่ไป

ผูป้่วย
เครื่องวดัออกซเิจนใชกั้บผูป้ว่ยท่ีเป็นผูใ้หญ่
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ขอ้บง่ชี้
เครื่องวดัออกซเิจนสามารถประมาณค่า และคาดคะเนความเขม้ขน้ของออกซเิจน
ในเลือดท่ีบรเิวณภายนอกรา่งกายได้อยา่งมปีระสทิธภิาพ โดยการดําเนินการท่ี
ไมรุ่กราน เพื่อใหบ้รรลเุปา้หมายในการติดตามการเปล่ียนแปลงของโรค
ทางเดินหายใจโดยใชอ้อกซเิจนชพีจรท่ีนิ้วเป็นดัชนีการวดั

ขอ้หา้ม
ไมค่วรใชเ้มื่อเกิดเหตกุารณ์ดังต่อไปนี้: 
ไมค่วรติดเครื่องวดัออกซเิจนในบรเิวณท่ีเกิดการบาดเจบ็ของเนื้อเยื่อ
ไมใ่ชส้าํหรบัการตรวจวดัออกซเิจนในเลือดในผูป้ว่ยท่ีมภีาวะ Hyperkinetic
ไมใ่ชส้าํหรบัการวดัออกซเิจนในเลือดภายใต้ภาวะ Hypoperfusion



78

1. เสยีงจะดังขึ้นเมื่อระดับออกซเิจนในเลือดลดต่ําลงกวา่เกณฑ์ท่ีกําหนด
    เพื่อแจง้เตือนผูใ้ช้
2. เสยีงจะดังขึ้นเมื่ออัตราชพีจรเกินกวา่เกณฑ์ท่ีกําหนด เพื่อแจง้เตือนผูใ้ช้

เตรยีมการใชง้าน
หลังจากเครื่องวดัออกซเิจนเปิดแล้ว ใหก้ดปุม่เปิดเครื่องสกัครูเ่พื่อเขา้สูห่น้า
อินเทอรเ์ฟซการตัง้ค่า กดปุม่เปิดเครื่องหนึ่งครัง้เพื่อสลับการตัง้ค่าต่างๆ 
กดปุม่ค้างไวส้กัครูเ่พื่อเปล่ียนการตัง้ค่าปัจจุบนัของการเปิด/ปิดเสยีง และ
พารามเิตอรอ่ื์นๆ
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หมายเหต:ุ ฟงัก์ชนัเสยีงใชเ้พื่อแจง้เตือนผูใ้ชส้าํหรบัตรวจดรูะดับออกซเิจน
ในเลือดเท่านัน้ และไมไ่ด้ใชเ้พื่อวตัถปุระสงค์ในการแจง้เตือนอ่ืน ๆ
เมื่อใดก็ตามท่ีผูใ้ชม้ขีอ้สงสยัเก่ียวกับความอ่ิมตัวของออกซเิจนในเลือด
ควรตรวจสอบการวดัค่าออกซเิจนในเลือดทันที

คําแนะนําการใชง้าน
1. ใสถ่่าน AAA จาํนวน 2 ก้อนในชอ่งใสถ่่านใหถ้กูต้อง
2. สอดนิ้วขา้งหนึ่งของคณุเขา้ไปในชอ่งวางนิ้วของเครื่องวดัออกซเิจน

หมายเหต:ุ
เล็บควรหนัไปทางด้านท่ีมเีซน็เซอร ์ควรสอดนิ้วเขา้ไปในชอ่งจนสดุ มฉิะนัน้การวดั
อาจจะไมถ่กูต้อง



80

3. กดปุม่เปิดเพื่อเปิดเครื่องวดัออกซเิจน
4. นิ้วและลําตัวไมค่วรเคล่ือนไหวระหวา่งการวดั
5. อ่านขอ้มูลท่ีถกูต้องท่ีแสดงบนหน้าจอ

หมายเหต:ุ
▪ เมื่อสอดนิ้วของคณุเขา้ไปในเครื่องวดัออกซเิจน ผวิเล็บของคณุจะต้องอยูบ่น

เซนเซอร์
▪ ผลลัพธอ์าจผดิพลาดได้หากคณุวางนิ้วลงในเครื่องวดัออกซเิจนไมถ่กูต้อง
▪ โปรดใชแ้อลกอฮอล์การแพทยใ์นการทําความสะอาดซลิิคอนท่ีสมัผสันิ้วด้านใน

ของเครื่องวดัออกซเิจนและใชแ้อลกอฮอล์เพื่อทําความสะอาดนิ้วท่ีวดัก่อนและ
หลังการวดัแต่ละครัง้ (ซลิิคอนด้านในของเครื่องวดัออกซเิจนเป็นของซลิิกอน
ทางการแพทย ์ซึ่งไมม่สีารพษิและไมเ่ป็นอันตรายต่อผวิหนัง)
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การติดตัง้แบตเตอรี่
ใสถ่่าน AAA จาํนวน 2 ก้อนในชอ่งใสถ่่านใหถ้กูขัว้

หมายเหต:ุ

▪ ควรติดตัง้ขัว้แบตเตอรีอ่ยา่งถกูต้อง มฉิะนัน้อุปกรณ์อาจเกิดความเสยีหายได้ 
▪ โปรดถอดถ่านออกหากไมไ่ด้ใชง้านเครื่องวดัออกซเิจนเป็นเวลานาน
▪ ควรเก็บผลิตภัณฑ์นี้ใหห้า่งจากเด็ก เนื่องจากชิน้สว่นขนาดเล็ก เชน่

กล่องใสถ่่าน ซึ่งอาจทําใหเ้ด็กสาํลักได้
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การทําความสะอาดและการฆา่เชื้อ
1. การทําความสะอาด
ควรทําความสะอาดอุปกรณ์ของคณุเป็นประจาํ 
หากมมีลพษิหนักหรอืมฝุ่ีนจาํนวนมาก และมทีรายในบรเิวณนัน้ ควรทําความสะอาด
อุปกรณ์ใหบ้อ่ยขึ้น ตัวทําความสะอาดท่ีแนะนําคือ:

• เอทานอล (70%)
หากต้องการทําความสะอาดอุปกรณ์ของคณุ ใหป้ฏิบติัตามดังนี้: 
• ปิดเครื่องวดัออกซเิจน
• ทําความสะอาดหน้าจอ โดยใชผ้า้นุ่มสะอาดชุบนํ้ายาทําความสะอาดกระจก 
• ทําความสะอาดผวิด้านนอกของอุปกรณ์และตัววดั โดยใชผ้า้นุ่มชุบนํ้ายา

ทําความสะอาด
• เชด็นํ้ายาทําความสะอาดออกด้วยผา้แหง้หลังจากทําความสะอาด หากจาํเป็น
• ทําอุปกรณ์ของคณุใหแ้หง้ ไวใ้นท่ีท่ีมอีากาศเยน็และถ่ายเท
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เพื่อหลีกเล่ียงความเสยีหายต่ออุปกรณ์ ใหป้ฏิบติัดังนี้:
ขอ้ควรระวงั
• เจอืจางตามคําแนะนําของผูผ้ลิต หรอืใชค้วามเขม้ขน้ต่ําท่ีสดุเท่าท่ีเป็นไปได้
• หา้มแชอุ่ปกรณ์ลงในของเหลว
• หา้มเทของเหลวลงบนอุปกรณ์หรอือุปกรณ์เสรมิ
• หา้มใชว้สัดท่ีุมฤีทธิกั์ดกรอ่น (เชน่ ฝอยเหล็กหรอืนํ้ายาขดัเครื่องเงิน) หรอื

น้ํายาทําความสะอาดท่ีมฤีทธิกั์ดกรอ่น (เชน่ อะซโิตนหรอืนํ้ายาทําความสะอาด
ท่ีมอีะซโิตน)

• หากคณุทําของเหลวหกลงบนอุปกรณ์ โปรดติดต่อเราหรอืเจา้หน้าท่ีฝ่ายบรกิาร

2. การฆา่เชื้อ
ทําความสะอาดเครื่องวดัออกซเิจนก่อนทําการฆา่เชื้อ
นํ้ายาฆา่เชื้อท่ีแนะนําคือเอทานอล 70% โดยขัน้ตอนการฆา่เชื้อนัน้เหมอืนกับ
การทําความสะอาด หา้มฆา่เชื้ออุปกรณ์โดยใชแ้ก๊สฆา่เชื้อท่ีอุณหภมูสิงู/แรงดันสงู
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การบาํรุงรกัษาและการเก็บรกัษา
1. เปล่ียนถ่านเมื่อไฟแจง้เตือนแบตเตอรีต่ํ่าปรากฏขึ้น
2. ทําความสะอาดพื้นผวิท่ีสอดปลายนิ้วของเครื่องวดัออกซเิจนก่อนนําไปตรวจวดั
3. ถอดถ่านท่ีอยูใ่นเครื่องออกหากไมไ่ด้ใชง้านเครื่องวดัออกซเิจนเป็นเวลานาน
4. ควรเก็บรกัษาผลิตภัณฑ์ไวใ้นท่ีท่ีมอุีณหภมูแิวดล้อมอยูท่ี่ -20°C ~ 50°C 
    และความชื้นสมัพทัธอ์ยูท่ี่ 10% - 95%
5. แนะนําใหเ้ก็บผลิตภัณฑ์ไวใ้นท่ีแหง้ตลอดเวลา เนื่องจากสภาพแวดล้อมท่ี
    เปียกชื้นอาจสง่ผลต่ออายุการใชง้าน และอาจสรา้งความเสยีหายใหกั้บ
    ผลิตภัณฑ์ได้
6. หลีกเล่ียงการโดนแสงแดดโดยตรง
7. หลีกเล่ียงรงัสอิีนฟราเรดหรอืรงัสอัีลตราไวโอเลตท่ีมากเกินไป
8. โปรดปฏิบติัตามกฎหมายท้องถ่ินในการจดัการกับแบตเตอรีท่ี่ใชแ้ล้ว

หา้มใช ้ETO หรอื Formaldehyde ในการฆา่เชื้อ
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คณุสมบติั
1. ประเภทหน้าจอ: OLED
2. SpO2:
    ชว่งการวดั: 0% - 100%
    ชว่งการแสดงผล: 35% - 100%
    ความละเอียด: 1%
    ความแมน่ยาํ: ±2% สาํหรบั 70% - 100%; น้อยกวา่ 70% ไมม่กีารระบุ
3. อัตราชพีจร:
    ชว่งการวดั: 25 bpm - 250 bpm
    ความละเอียด: 1 bpm
    ความแมน่ยาํ: ± 2 bpm
    ความแรงของชพีจร: ตัวแสดงกราฟแท่ง
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4. ค่าการไหลเวยีนของเลือด (PI):
    ชว่งการวดั: 0% - 50%
    ความละเอียด: 1%
5. ความต้องการพลังงาน: ถ่านอัลคาไลน์ขนาด AAA จาํนวน 2 ก้อน
    การใชพ้ลังงาน: 30 mA (ปกติ)
    แจง้เตือนแบตเตอรีต่ํ่า: เมื่อแรงดันไฟฟา้อยูท่ี่ 1.9V ± 0.2V
    เครื่องวดัออกซเิจนจะปิดโดยอัตโนมติั
    อายุการใชง้านแบตเตอรี:่ ถ่านอัลคาไลน์ขนาด AAA 1.5V 600 mAh
    จาํนวน 2 ก้อน สามารถใชง้านได้ต่อเนื่องนานถึง 24 ชัว่โมง 
6. ขนาด: ยาว x กวา้ง x สงู: 63.4 มม. x 36.0 มม. x 33.6 มม.
    นํ้าหนัก: ~38 กรมั (ไมร่วมถ่าน)
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7. ขอ้กําหนดด้านสิง่แวดล้อม:
    อุณหภมู:ิ 10°C - 40°C
    ความชื้น (ไมม่กีารควบแน่น): 15% - 95%
    ความดันบรรยากาศ : 70 kPa - 106 kPa
8. การจดัเก็บ/การขนสง่
    อุณหภมู:ิ -20°C - 50°C
    ความชื้น (ไมม่กีารควบแน่น): 10% - 95%
    ความดันบรรยากาศ: 70 kPa - 106 kPa
9. ประสทิธภิาพการวดัในสภาวะการไหลเวยีนของเลือดต่ํา: 0.3%
10. การจาํแนกประเภทความปลอดภัย
      ประเภทของการปอ้งกันไฟฟา้ชอ็ต:
      อุปกรณ์ขบัเคล่ือนภายใน
      ระดับการปอ้งกันไฟฟา้ชอ็ต:
      ชิน้สว่นประเภท BF (ปอ้งกัน non-defibrillation)
      โหมดการทํางาน: การทํางานต่อเนื่อง
      ระดับการปอ้งกันอันตรายจากการระเบดิ: IP22
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11. ชว่งความยาวคล่ืนสงูสดุ: สแีดง: 660 นาโนเมตร/IR: 905 นาโนเมตร
12. กําลังขบัเคล่ือนสงูสดุ: 1.2 mW
13. อายุการใชง้าน: 2 ปี
14. โหมดการสื่อสาร: บลูทูธ 4.2

หมายเหต:ุ

1. ความแมน่ยาํของ SpO2 และอัตราชพีจรเป็นขอ้กําหนดท่ีสาํคัญ
2. ไมม่สีญัญาณเตือนท่ีมคีวามสามารถในการตรวจจบั SpO2 หรอืการแจง้เตือน
    ทางสรรีวทิยาของอัตราชพีจร
3. ระยะเวลาการอัพเดทขอ้มูลนัน้ไมเ่ก่ียวขอ้ง เนื่องจากไมไ่ด้มวีตัถปุระสงค์เพื่อ
    เชื่อมต่อกับอุปกรณ์อ่ืนเพื่อแสดงค่า
4. เครื่องวดัออกซเิจนใชส้าํหรบัการตรวจวดัเฉพาะจุด ความถ่ีในการใชง้านนัน้
    ไมเ่ก่ียวขอ้ง
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กราฟข้อมูล

รูปท่ี 1 Bland-Altman graph for SpO2-SaO2
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รูปท่ี 2 The regression line of the measured data
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การประเมนิความถกูต้องของค่า SpO2
คณุสามารถตรวจสอบคณุภาพของคล่ืนท่ีหลากหลายและความเสถียรของค่า
SpO2 ได้บนจอแสดงผล เพื่อประเมนิวา่เซน็เซอรทํ์างานอยา่งถกูต้องหรอืไม ่
และค่า SpO2 นัน้ถกูต้องหรอืไม ่ใชตั้วบง่ชี ้2 อยา่งนี้เสมอเพื่อประเมนิความ
ถกูต้องของค่า SpO2

หมายเหต:ุ
1. ความแมน่ยาํของ SpO2 ได้รบัการตรวจสอบในการศึกษาในมนุษยโ์ดยการ
    อ้างอิงตัวอยา่งเลือดจากหลอดเลือดแดงท่ีวดัด้วย CO-oximeter
    การวดัค่าออกซเิจนในเลือดของชพีจรนัน้มกีารกระจายทางสถิติ ซึ่งคาดวา่
    วดัได้เพยีงประมาณสองในสามเท่านัน้จากความแมน่ยาํท่ีระบุเมื่อเทียบกับ
    การวดัค่าของ CO-oximeter    
    อาสาสมคัรในการศึกษาประกอบด้วยผูช้ายและผูห้ญิงในพื้นท่ีท่ีมสีขุภาพดี
    มอีายุตัง้แต่ 18 ถึง 46 ปี ซึ่งมเีมด็สผีวิหลากหลายรูปแบบ และไมส่ามารถ
    ประเมนิความแมน่ยาํโดยผูท้ดสอบฟงัก์ชนัได้
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2. ความแมน่ยาํของอัตราชพีจรนัน้ได้มาจากการเปรยีบเทียบกับอัตราชพีจร
    ท่ีสรา้งจากเครื่องจาํลองออกซเิจนในเลือด (รวมถึงเครื่องจาํลองชพีจร
    อิเล็กทรอนิกส)์
3. โดยทัว่ไปคณุภาพของคล่ืน SpO2 ท่ีหลากหลายจะสะท้อนถึงคณุภาพของ
    สญัญาณแสงท่ีได้รบัจากเซน็เซอร์
    คล่ืนท่ีมคีณุภาพต่ําแสดงใหเ้หน็ถึงความเท่ียงตรงของสญัญาณท่ีลดลง
    ในทางกลับกัน ความเสถียรของค่า SpO2 ยงัสะท้อนใหเ้หน็ถึงคณุภาพของ
    สญัญาณด้วย
    แตกต่างจากการค่า SpO2 ท่ีแตกต่างกันซึ่งเกิดจากปัจจยัทางกายภาพ
    ค่า SpO2 ท่ีไมเ่สถียรเป็นผลมาจากการรบัสญัญาณของเซน็เซอรม์กีารรบกวน
    ปัญหาท่ีกล่าวมาขา้งต้นอาจเกิดจากการเคล่ือนไหวของผูป้ว่ย การวางเซน็เซอร์
    ผดิตําแหน่ง หรอืเซน็เซอรทํ์างานผดิปกติ     
    หากต้องการค่า SpO2 ท่ีถกูต้อง พยายามไมใ่หผู้ป้ว่ยเคล่ือนไหว
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ปัญหา สาเหตท่ีุเปน็ไปได้ การแก้ไข

การแก้ไขปัญหา

ถ่านหมดหรอืใกล้หมด

ใสถ่่านไมถ่กูต้อง

ความผดิปกติของอุปกรณ์

เปล่ียนถ่านใหม่

ใสถ่่านใหมอี่กครัง้

โปรดติดต่อเจา้หนา้ท่ีฝ่ายบรกิาร

ไมส่ามารถเปิด
อุปกรณ์ได้
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จอแสดงผล
ดับลงกะทันหนั

SpO2 และ
อัตราชพีจรท่ี
แสดงไมเ่สถียร

อุปกรณ์ถกูตัง้ไวใ้หป้ดิลง
อัตโนมติัใน 15 วนิาทีเมื่อ
ไมม่สีญัญาณการวดัใด ๆ

ถ่านใกล้หมด

ทางผา่นจากจุดตรวจจบัไป
ยงัไดโอดปล่อยแสงถกูบงั
ด้วยวตัถบุางอยา่ง

นิว้กําลังสัน่หรอืผูป้ว่ยกําลัง
เคล่ือนไหว

เหตกุารณป์กติ

เปล่ียนถ่านใหม่

ตรวจสอบและทําความสะอาด
ดา้นในของหวัวดั โดยเฉพาะ
บรเิวณเซน็เซอรทั์ง้สองชอ่ง

ผูป้ว่ยพยายามอยูน่ิง่ ๆ
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วางนิว้เขา้ไปไมลึ่กมากพอ

ขนาดของนิว้ใหญ่หรอืเล็ก
เกินไป

แสงรอบขา้งมากเกินไป

ค่าอัตราชพีจรของความ
ผนัผวนตามวฏัจกัร

วางนิว้ใหถ้กูต้องแล้วลอง
อีกครัง้

เลือกขนาดน้ิวท่ีถกูต้อง
ในการวดั

หลีกเล่ียงแสงรอบขา้งท่ี
มากเกินไป 

การวดันัน้ปกติ ผูป้ว่ยมภีาวะ
หวัใจเต้นผดิจงัหวะ
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SpO2 และ
อัตราชพีจร
ไมส่ามารถ
แสดงได้
ตามปกติ

ไมส่ามารถปิด
เสยีงชพีจรได้

นิว้วางอยูใ่นตําแหนง่ท่ี
ไมถ่กูต้อง

SpO2 ของผูป้ว่ยต่ําเกินกวา่
จะสามารถตรวจพบได้

ปุม่กดเสยีหาย

ระยะเวลาในการกดปุม่
ไมถ่กูต้อง

วางนิว้ใหถ้กูต้องแล้วลอง
อีกครัง้

ลองอีกครัง้ 
และไปโรงพยาบาลเพื่อรบั
การวนิจิฉัย หากคณุแนใ่จวา่
อุปกรณทํ์างานถกูต้อง

ตรวจสอบปุม่และกดอีกครัง้

ดใูหแ้นใ่จวา่ระยะเวลาในการ
กดปุม่คือ 2~3 วนิาที
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ภาคผนวก 1 ขอ้มูล EMC

Guidance and manufacturer's declaration-Electromagnetic emission

Pulse Oximeter is intended for use in the electromagnetic
environment specified below. The customer or the user of the Model
B-PO252 BT should assure that it is used in such an environment.

Emissions Compliance Electromagnetic
environment- guidance

RF emissions
CISPR 11

Group 1 The Pulse Oximeter uses RF
energy only for its internal
function. Therefore, its RF
emissions are very low and
are not likely to cause any
interference in nearby
electronic equipment.
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RF emissions
CISPR 11

Class B The Pulse Oximeter is
suitable for use in all
establishments, including
domestic establishments and
those directly connected to
the public low-voltage power
supply network that supplies
buildings used for domestic
purposes.

Harmonic
emissions
IEC61000-3-2

N.A. N.A.

Voltage
fluctuations/flicker
emissions
IEC61000-3-3

N.A.
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Guidance and manufacturer's declaration- Electromagnetic immunity
The Pulse Oximeter is intended for use in the electromagnetic
environment specified below. The customer or the user of Pulse
Oximeter should assure that it is used in such an environment.
Immunity test IEC60601

test level
Compliance
level

Electromagnetic
environment-
guidance

Electrostatic
discharge (ESD)
IEC 61000-4-2

±8 kV
contact
±2 kV, ±4
kV, ±8 kV,
±15 kV air

±8 kV
contact
±2 kV, ±4 kV,
±8 kV, ±15
kV air

Floors should be
wood, concrete or
ceramic tile. If
floors are covered
with synthetic
material, the
relative humidity
should be at least
30 %.
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Electrical fast
transient/burst
IEC 61000-4-4

Not
applicable

Not
applicable

Surge
IEC 61000-4-5

Not
applicable

Not
applicable

Voltage dips,
short
interruptions
and voltage
variations on
power supply
input lines
IEC 61000-4-11

Not
applicable

Not
applicable
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Power
frequency
magnetic field
IEC 61000-4-8

30 A/m
50Hz/60Hz

30 A/m
50Hz/60Hz

Power frequency
magnetic fields
should be at levels
characteristic of a
typical location in a
typical commercial
or hospital
environment.Conducted RF

IEC61000-4-6
Not
applicable

Not
applicable

Radiated RF
IEC61000-4-3

10 V/m
80 MHz–
2,7 GHz
80 % AM
at 1 kHz

10 V/m
80 MHz–
2,7 GHz
80 % AM at
1 kHz

NOTE: UT is the a.c. mains voltage prior to application of the test level
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Guidance and manufacturer’s declaration- electromagnetic Immunity
The Pulse Oximeter is intended for use in the electromagnetic environment
specified below. The customer or the user of Pulse Oximeter should assure that
it is used in such an environment.
Radi
ated
RF
IEC
6100
0-4-3
(Test
speci
ficati
ons
for
ENCL
OSU
RE
POR

Test
Frequency

(MHz)

Band
(MHz)

Service Modula
tion

Maxi
mum
Power

(W)

Dista
nce
(m)

IEC
60601-
1-2
Test
Level
(V/m)

Com
plian
ce
level
(V/m)

385 380
– 390

TETRA
400

Pulse
modula
tion
18 Hz

1,8 0.3 27 27
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T
IMM
UNIT
Y to
RF
wirel
ess
com
muni
catio
ns
equi
pme
nt)

450 430–
470

GMRS
460,
FRS
460

FM
± 5 kHz
deviati
on
1 kHz
sine

2 0.3 28 28

710 704–
787

LTE
Band
13,
17

Pulse
modula
tion
217 Hz

0,2 0.3 9 9

745

780

810 800–
960

GSM
800/90
0,
TETRA
800,
iDEN

Pulse
modula
tion
18 Hz

2 0.3 28 28

870
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820,
CDMA
850,
LTE
Band 5

930

1720 1700–
1990

GSM
1800;
CDMA
1900;
GSM
1900;
DECT;
LTE
Band 1,
3,
4, 25;
UMTS

Pulse
modula
tion
217 Hz

2 0.3 28 28

1845

1970
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2450 2400
–
2570

Bluetoo
th,
WLAN,
802.11
b/g/n,
RFID
2450,
LTE
Band 7

Pulse
modula
tion
217 Hz

2 0.3 28 28

5240 5100
–
5800

WLAN
802.11
a/n

Pulse
modula
tion
217 Hz

0,2 0.3 9 9

5500

5785
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Guidance and manufacturer’s declaration- electromagnetic Immunity

Radiated RF
IEC61000-4-39
(Test specifications
for ENCLOSURE
PORT IMMUNITY to
proximity magnetic
fields)

Test
Frequency

Modulation IEC 60601-1-2
Test Level
(A/m)

Compliance
level
(A/m)

30 kHz CW 8 8
134,2 kHz Pulse

modulation
2.1 kHz

65 65

13,56 kHz Pulse
modulation
50 kHz

7,5 7,5



107

ปัญหาท่ีเปน็ไปได้และแนวทางแก้ไข

การแก้ไขสาเหตท่ีุเปน็ไปได้ปัญหา

เครื่องวดัออกซเิจน
ไมส่ามารถแสดง
ค่าความอ่ิมตัวของ
ออกซเิจนในเลือด 
และ/หรอื
อัตราชพีจร

1. ตรวจดใูหแ้น่ใจวา่ได้
วางนิ้วไวท่ี้ระหวา่ง
เซน็เซอรแ์ละไดโอด
ปล่อยแสง
2. ตรวจดใูหแ้น่ใจวา่ไมม่ี
สิง่ใดขดัขวางการไหลเวยีน
ของเลือดของคณุ

1. นิ้วไมไ่ด้วางไวท่ี้
ระหวา่งเซน็เซอรแ์ละ
ไดโอดปล่อยแสง

2. ค่าการไหลเวยีนของ
เลือดของผูใ้ชต่ํ้าเกินกวา่
จะสามารถตรวจพบได้
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SpO2 หรอือัตรา
ชพีจรท่ีแสดง
ไมเ่สถียร

ไมส่ามารถเปิด
เครื่องวดั
ออกซเิจนได้

1. นิ้วไมไ่ด้วางไวท่ี้
ระหวา่งเซน็เซอรแ์ละ
ไดโอดปล่อยแสง

2. ผูใ้ชง้านขยบันิ้วหรอื
ลําตัว

1. ถ่านหมด
2. ใสถ่่านไมถ่กูต้อง
3. เครื่องวดัออกซเิจน
ชาํรุดและ/หรอืเสยีหาย

1. ตรวจดใูหแ้น่ใจวา่ได้
วางนิ้วไวท่ี้ระหวา่ง
เซน็เซอรแ์ละไดโอด
ปล่อยแสง
2. พยายามอยูน่ิ่ง ๆ 
ระหวา่งการวดั

1. เปล่ียนถ่านใหม่
2. โปรดดท่ีูหวัขอ้ 
‘การติดตัง้แบตเตอรี’่ 
เก่ียวกับวธิกีารใสถ่่าน
อยา่งถกูต้อง
3. ติดต่อเจา้ของสนิค้า
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ไมม่ชีิน้สว่นใดของเครื่องวดัออกซเิจนท่ีผูใ้ชส้ามารถซอ่มแซมได้เอง ฝาครอบควร
ถอดออกโดยชา่งบรกิารมอือาชพีเท่านัน้
หากคณุไมแ่น่ใจถึงความแมน่ยาํของการวดั ใหต้รวจสอบสญัญาณชพีของผูใ้ชง้าน
ด้วยวธิอ่ืีน จากนัน้ตรวจสอบใหแ้น่ใจวา่เครื่องวดัออกซเิจนทํางานอยา่งถกูต้อง
อยา่ฉีดพน่ เท หรอืทําของเหลวหกใสเ่ครื่องวดัออกซเิจน อุปกรณ์เสรมิ ขอ้ต่อ
สวติช ์หรอืชอ่งเปิดใด ๆ เนื่องจากอาจทําใหเ้ครื่องวดัออกซเิจนเสยีหายได้

หน้าจอดับลง
กะทันหนั

1. หากเครื่องวดัออกซเิจน
ไมพ่บสญัญาณใด ๆ 
ภายใน 15 วนิาที 
เครื่องจะปิดโดยอัตโนมติั

2. ถ่านหมด

1. เหตกุารณ์ปกติ 
โปรดเปิดเครื่องวดั-
ออกซเิจนใหมอี่กครัง้

2. เปล่ียนถ่านใหม่
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นิยามสญัลักษณ์
สญัลักษณ์ นิยาม

﹪ SpO2

/Min

อุปกรณ์ประเภท BF

ขอ้ควรระวงั

ความอ่ิมตัวของออกซเิจน
อัตราชพีจร

หลังจากครบอายุการใชง้านควรสง่อุปกรณ์ไปยงั
หน่วยงานพเิศษตามขอ้บงัคับในพื้นท่ีเพื่อรวบรวมเก็บแยก

ไมม่รีะบบเตือนภัย

โปรดดคูู่มอืการใชง้าน
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IP22
ปอ้งกันวตัถแุปลกปลอมท่ีเป็นของแขง็ขนาด Ø 12.5 มม. 
และมากกวา่นัน้；
ปอ้งกันหยดนํ้าท่ีตกลงมาในแนวตัง้และเอียงได้ถึง 15°

วนัท่ีผลิต

เครื่องหมาย RoHS

เครื่องหมาย CE

ผูผ้ลิต

ตัวแทนท่ีได้รบัอนุญาตในยุโรป

อุปกรณ์การแพทย์
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สญัลักษณ์ทัว่ไปสาํหรบัการรไีซเคิล

หมายเลข Lot

หมายเหต:ุ ภาพประกอบท่ีใชใ้นคู่มอืน้ีอาจแตกต่างจากหน้าตาของผลิตภัณฑ์จรงิ
เล็กน้อย
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